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ATTENTION: VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE “'INFORMATIONS
ET PRECAUTIONS D’EMPLOI"’ QUI ACCOMPAGNE LA CONSOLE NINTENDO®,
LA CARTOUCHE DE JEU OU LES ACCESSOIRES AVANT DE LES UTILISER.
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(e sceau est votre assurance que Nintendo a
approuvé ce produit et qu'il est conforme aux
normes d’excellence en matiére de jabrication,
de fiabilité et surtout, de qualité. Recherchez
ce sceau lorsque vous achetex
une console de jeu, des
cartouches ou des accessotres
pour asswrer une totale
compatibilité avec vos
produits Nintendo.




CHAPITRE 1
MANUEL -D'INSTRUCTIONS DE LA SUPER NES

Felicitations! Vous avez fait un excellent choix en achetant la Super NES™.
Fleuron de la technologie Nintendo, ses fantastiques graphismes et la
qualite du son numerique stéréophonique qu’elle restitue en font la plus
sophistiquee des consoles de jeu vidéo! La console Super Nintendo
Entertainment System™ est accompagnée de la cartouche de jeu Super
Mario World™, de deux manettes de jeu perfectionnées, d'un adaptateur
secteur, et d'un céble vidéo RVB.

SOS NINTENDO
N’HESITEZ PAS A NOUS APPELER
AU (16-1) 34.64.77.55

DU LUNDI AU VENDREDI
de 9 HEURES a 19 HEURES
et le SAMEDI de 10 HEURES & 18 HEURES

Nous vous recommandons de lire attentivement les instructions d’installation
et la brochure “Informations et précautions d’emploi’’ avant de connecter
la Super NES & votre téléviseur. Si aprés avoir lu ces instructions, vous
n‘arrivez pas a installer votre systéme, n'hésitez pas a contacter le service
SOS Nintendo en composant le numéro indiqué ci-dessus.

Les mots suivis de TM & ® sont des marques déposées de Nintendo Co., Ltd.
©1992 Nintendo



ELEMENTS FOURNIS AVEC LA SUPER NES
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CONNEXION ET INSTALLATION

Connectez la console et votre téléviseur avec le cable vidéo RVB comme
indiqué ci-dessous.

Arriére du téléviseur
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(Avant de connecter le c&ble vidéo RVB a la console,
retirez délicatement le couvercle de protection.)

SUPER NES
CABLE VIDEO RVB



BRANCHEMENT DE L'ADAPTATEUR SECTEUR

Introduisez |a fiche de |'adaptateur secteur dans la prise jack située a I'arriére
de la console. Branchez 'adaptateur secteur dans une prise électrique
(220/230 volts).

PRISE ELECTRIQUE 220/230 VOLTS
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5| ADAPTATEUR
| SECTEUR
PRISE JACK /
—~ DE L'ADAPTATEUR ' TELEVISEUR

SECTEUR (CONSOLE)

FICHE DE L'ADAPTATEUR
SECTEUR

CABLE VIDEO RVB
DE LA SUPER NES

REMARQUE: Pour une économie d'énergie, déconnectez I'adaptateur secteur
de la prise de courant lorsque la Super NES n’est pas utilisée.



BRANCHEMENT DES MANETTES DE-JEU

Connectez les manettes de jeu de la Super NES aux prises situées a |'avant
de la console (voir illustration ci-dessous).

Les deux (2) manettes de jeu de la Super NES sont identiques et peuvent
étre connectees indifferemment dans I'une ou 'autre des prises, mais les
Boutons SELECT et START ne fonctionneront que sur celle qui est connectée
a la prise 1. Pour les jeux a un joueur ou lorsque vous jouez seul a un
autre jeu, la manette de jeu doit impérativement étre connectée a la prise 1.

Suivant les jeux, les boutons et la manette multidirectionnelle peuvent avoir
differentes fonctions. Certains jeux ne présentent pas de fonction pause ou
ont une fonction différente pour les Boutons SELECT et START. Consultez
le manuel d’instructions du jeu que vous désirez utiliser.

IMPORTANT: Ne jamais brancher ou débrancher les manettes de jeu en cours de partie ou lorsque
la console est sous tension. Cela entrainerait un mauvais fonctionnement du jeu.



CHAPITRE 2
FONCTIONNEMENT DE LA SUPER NES

@ Allumez votre poste de télévision.
@ Assurez-vous que l'interrupteur de la console est en position OFF (ARRET).

ATTENTION: Avant d’introduire une cartouche de jeu dans la console, vous
devez toujours 1) vérifier que cette derniére est hors tension (éteinte)
2) vérifier la propreté des connecteurs de la cartouche.

© Chargez une cartouche de jeu dans I'ouverture qui se trouve sur le dessus
de la console comme indiqué ci-dessous. Poussez-la a fond.




® Mettez I'interrupteur de la console sur ON (MARCHE).

Assurez-vous que le voyant rouge placeé a I'avant de la console est allumé
(vérifiez que |'adaptateur secteur est bien connecté). Appuyez sur le
Bouton RESET et relachez-le. Aprés quelques instants, le jeu apparait
sur I'ecran du teléviseur.

REMARQUE: Si aucune image n'apparait sur le téléviseur ou si elle est déformée,
eteignez la console. Appuyez sur le bouton EJECT et retirez la cartouche de jeu.
Recommencez a partir du point 2. Si vous avez encore des problémes, utilisez le
guide de dépannage (page 21) ou appelez SOS Nintendo au (16-1) 34.64.77.55.

©® Utilisez le Bouton SELECT de la manette de jeu 1 pour sélectionner le

jeu auquel vous voulez jouer, puis appuyez sur le Bouton START pour
commencer la partie.

RETRAIT DES CARTOUCHES DE JEU

© Eteignez la console (interrupteur sur OFF).

ATTENTION: Lorsque I'interrupteur est sur ON (MARCHE), un systéme de
sécurité maintient la cartouche de jeu en place. N’essayez pas de forcer
pour la retirer. Vous devez absolument ETEINDRE la console AVANT de
charger ou de retirer une cartouche de jeu.

® Appuyez sur le bouton EJECT.

® Retirez la cartouche de jeu.
(Laissez la console hors tension lorsqu’elle n’est pas utilisée).

POUR UTILISER DE NOUVEAU LE TELEVISEUR

Lorsque vous avez fini de jouer, éteignez la console (interrupteur sur OFF).

Tournez le selecteur du poste de télévision sur le canal désiré pour retrouver
les programmes de télévision habituels.

POUR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS SUR L’ENTRETIEN ET LES
PRECAUTIONS D’UTILISATION, CONSULTER LA NOTICE
“INFORMATIONS ET PRECAUTIONS D’EMPLOI”




CHAPITRE 3

Avant de faire appel aux services apres-vente, comparez le probleme que
vous rencontrez avec les difficultés énumérées dans |la liste ci-dessous.

S PROBLEME |
. L’ECRAN DE TELEVISION NE S’ALLUME PAS.

. SOLUTION

_» Assurez-vous que l'interrupteur de la console est en position
ON (MARCHE) et que I'adaptateur secteur et sa prise coté
console sont branchés,

. PROBLEME

. LE JEU N’APPARAIT PAS A L’ECRAN BIEN QUE
CELUI-CI SOIT ALLUME.

SOLUTION
| Assurez-vous que l'interrupteur de la console est en position
~ ON (MARCHE)

¢ Assurez-vous que |'adaptateur secteur est branche dans la prise
murale de 220/230 volts et que sa prise coté console est
egalement en place.

e Assurez-vous que la console et le téléviseur sont correctement
connectés par le cable vidéo RVB de la Super NES (voir page 16).

e Assurez-vous que la cartouche de jeu est bien chargée dans la
console (voir page 19 FONCTIONNEMENT DE LA SUPER NES).

i PROBLEME
i LE JEU APPARAIT A L’'ECRAN MAIS L'IMAGE SE DEROULE
§¢ OU PRESENTE DES BARRES OU DES LIGNES.

| SOLUTION
8 * Utilisez les reglages vertical et horizontal de votre téléviseur
jusqu'a ce que l'image vous donne satisfaction.

PROBLEME

- LE JEU APPARAIT A L’ECRAN MAIS L’IMAGE EST
BROUILLEE, N’EST PAS EN COULEUR OU EST NEIGEUSE.

SOLUTION

* Assurez-vous que la console et le téléviseur sont connectés
correctement avec le cable vidéo RVB de la Super NES (voir
page 16).

* Utilisez les boutons de réglage fin et de contraste de votre
televiseur pour régler I'image.
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* Si votre téléviseur dispose d'un systéme de réglage fin automatique
(AFC), déconnectez-le et utilisez le bouton de réglage fin manuel
pour regler I'image. Si le fait de déconnecter le systéme de
reglage fin automatique entraine sur votre téléviseur un affichage
en noir et blanc, conservez le systeme automatique.

* Sila console est trop prés du téléviseur, des interférences peuvent
se produire. Dans la mesure du possible, éloignez la console
du téléviseur.

PROBLEME

LA QUALITE DE L’'IMAGE EST BONNE MAIS IL N’Y A
PAS DE SON.

- SOLUTION
- Assurez-vous que le volume sonore du téléviseur est
suffisamment haut.

* Ajustez le bouton de réglage fin jusqu'a ce que le son vous
donne satisfaction.

* Sur certaines cartouches de jeu le son ne sort que lorsqu'on a
appuyeé sur le Bouton START.

. PROBLEME
L'IMAGE CLIGNOTE OU EST DEFORMEE.

SOLUTION

* Appuyez sur le Bouton RESET. S'il n'y a pas d'amélioration,
eteignez la console, retirez la cartouche de jeu. Réintroduisez-la,
allumez la console et appuyez sur le Bouton RESET.

EN CAS DE PERSISTANCE DU PROBLEME, APPELEZ
SOS NINTENDO (16-1) 34.64.77.55




CHAPITRE 4
GARANTIE ET SERVICE APRES-VENTE

FRANCE SEULEMENT

GARANTIE LIMITEE A 1 AN

SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM CONTROL DECK
(Console de base)

BANDAI S.A. ("BANDAI") garantit & I'acheteur, premier utilisateur, que la SUPER
NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM CONTROL DECK (“‘Console’)* est exempte
de défaut de matériau ou d'execution durant une période de 1 an & compter de la
date d'achat. Si un defaut couvert par cette garantie limitée & 1 an apparaf pendant
cette période, BANDAI soit réparera soit remplacera gratuitement & son choix, la
piece defectueuse. Le remplacement pourra étre fait par un élément remis en état
de qualité equivalente, au choix de BANDAI.

Pour faire jouer cette garantie, appelez le 16 (1) 34.48.98.18 et demandez le
technicien NINTENDO. Si le technicien de service ne peut résoudre votre probléme
au télephone, vous pourrez retourner la console a votre revendeur local NINTENDO
ou I'expedier en recommandé et en port payé, accompagnée d'un double de
votre facture d'achat a:

BANDAI 3.A.
Attention: Nintendo S.A.V.
B.P. 797
95004 Cergy Pontoise Cédex
FRANCE

Les consoles retournées sans le double de la facture d’achat ou celles dont la garantie
est périmee seront réparées & la charge du client, suivant le tarif prévu pour les
reparations non couvertes par la garantie. Le technicien NINTENDQO vous fera
connaitre le colt de la réparation ou du remplacement de la piéce défectueuse.

Un chéque ou un mandat pour le montant correspondant, libellé & I'ordre de BANDAI
S.A., devra étre joint & votre envoi.

Si, aprés inspection, le technicien NINTENDO trouve que la réparation est impossible,
la console et votre réglement vous seront retournés.

Cette garantie ne jouera pas sila console a été endommagée par négligence, accident,
usage abusif, ou si elle a été modifiée aprés acquisition. Cette garantie ne couvre
pas les accidents matériels ou corporels directs ou indirects causés par le produit
Ou Son usage.

"Cette garantie couvre la Super Nintendo Entertainment System Control Deck
(Console), les commandes et I'adaptateur secteur.
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